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ZAANGAZOWANIE INNYCH BANKOW ORAZ INSTYTUCJI FINANSOWYCH /

Other banks and financial institutions exposure

Nazwa Banku / Instytucji
fmansowej

Name of the bank /financial institution

Bank Pocztowy

Bank Spoldzielczy

Zaangazowanie calkowite
coooy
Total amount of the facilities ('000)

Kwota
zaangazowania

('000)
amount of approved

exposure

650.000,-

300.000,-

950.000,-

Wykorzystanie
('000)

Outstanding
(pozostalo do splaty -Stan

na 23-08-2010

260.000,-

213.750,-

473.750,-

Warunki splaty

Term of repayment

Miesi^cznie po
20.000,-

Miesi^cznie po
11.250,-

Zabezpieczenia

collaterals

Weksel wl. in bianco

Weksel wl in bianco

UDZIELONE PRZEZ WNIOSKODAWC^ GWARANCJE I POR^CZENIA - zobowiijzania

pozabilansowe /

Guarantees (given by borrower) — off-balance liabilities

Nazwa beneficjanta
Name of Beneficiary

Zaangazowanie calkowite
('000)
Total amount of the facilities ('000)

Kwota gwarancji
/por^czenia ('000)

Guarantee amount

0

0

Wykorzystanie
('000)

outstanding

0

0

Z jakiego tytulu / na jaki okres
Subject and expire date of the guarantee

ZOBOWIAZANIA KREDYTOBIORCY Z TYTULU EMISJI OBLIGACJI / borrower's liabilities by way of

issued bonds

Cel emisji/
Subject of issuance

Zaangazowanie calkowite ('000)
Total amount of the facilities ('000)

Kwota emisji
('000)

amount of issuance

0

0

Wykorzystanie
('000)

outstanding

0

0

Data wykupu /
The final deadline of "buy back"
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